Bettina Bach und

Eva Profousova (v. l. n. r.)
sprechen aber ihre
Autoren Tommy Wieringa
und Jachim Topol
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Wieringas Held Paul Krizen lebt an der niederlandisch-
deutschen Grenze und betreibt einen Internethandel mit Militar-
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devotionalien, sein Leben spielt sich vorwiegend zwischen Kneipe
und Bordell ab. Die Figuren von Topols groteskem Roman leben
zwar nur ein paar Kilometer von der Hauptstadt entfernt,
dennoch ist ihre Welt - Schrottplatz, Bordell, Kohlenschiff,
Kneipe — genauso eigen wie die der niederlandischen Figuren.
Auch die Sprache, in der die beiden Autoren ihre .abgehangten”

Helden portréatieren, ist weit von jeder Norm entfernt. B . . . o
sanger und Gitarrist Lennaert Maes sowie Andrei Bonski (Stimme,

Tommy Wieringa und Jachim Topol sind beide in ihren Heimat- Geige, Mandoline, Gitarre, Keyboard) und Chris Bonski (Stimme,
landern und weit tber die Landesgrenzen hinaus bekannte und Kontrabass und Schlagzeug) machen seit zehn Jahren Lieder far L
vielgelesene Autoren. Anderssprachige, die spielerisch und singend Niederlandisch lernen

0
= iﬁi"fﬁ-
WIERINGA prerTu b
rinnen Bettina Bach und Eva profousova tber Inhalt und Vorge- HHESTE“H mms

pettina 52 . : DE HEILIGE - pil e A
hensweise beim Ubersetzen aus. Zur Veranschaulichung werden 7weifellos die lustigste Art fur ein erstes Rendezvous mit der A AT
sie aus ihren Ubersetzungen vorlesen. niederlandischen Sprache! R | TA

. . . . llen. Mittl il ie diese Methode i hn Land
An diesem Abend tauschen sich die beiden erfahrenen Ubersetze- wollen. Mittlerweile haben sie diese Methode in zehn Landern an

ca. 25.000 begeisterten Zuschauern erprobt.

Im Rahmen der ,Langen Nacht der kleinen Facher” konnen Sie  § b

auBerdem noch viele andere Sprachen kennenlernen.
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auch wenn dieses Wort —im Gegensatz zu frankophil - nicht im
Duden steht, gibt es Sie mit Sicherheit, die Niederlandophilen und
auch die Belgophilen, fur die wir auch dieses Semester wieder ein
abwechslungsreiches Programm susammengestellt haben.

Zum ersten Mal wird dieses Programm teilweise mit Geldern aus
Berlin realisiert. Das Bundesministerium fur Bildung und Forschung
und die Hochschulrektorenkonferenz unterstitzen finanziell die
.Kleinen Facher”, damit sie sich besser prasentieren und vernetzen
kénnen und somit ihr groBes Potenzial auch nach auBen starker
sichtbar wird.

Neben einer ,Kleinen Facher-Woche” wird es am 31. Januar eine
,Lange Nacht der Kleinen Facher” geben, in der das Konzert der
belgischen Gruppe Lennaert Maes & De Bonski’s sicherlich einer der
Hohepunkte wird.

Ich hoffe, wir sehen uns!

Alle Veranstaltungen finden auf dem Campus Westend statt,
am 07.11, 21.11 und 04.12.2019 im Casinogebaude .
am 31.01.1920 im IG-Farben-Bau

Veranstalter: Lektorat Niederlandisch der Goethe-Universitat Frankfurt/M.
Infos: artois@Iingua.uni—frankfurt.de
http://www.uni—frankfurt.de/41138070/niederlaendisch

Grafik: www.ck.graphics.com
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Mit leisen Ténen schildert er den Alltag des Jazzpianisten
Morgan im Brussel der achtziger Jahre. Nach dem Tod seiner
Freundin Angela fuhrt Morgan ein ruhiges, unaufgeregtes Le-
ben und hat sich mit seinem einsamen Schicksal abgefunden.
Bis an einem kalten Neujahrsmorgen auf héchst ungewdhn-
liche, aber selbstverstandliche Art und Weise die junge, quir-
lige Simona bei ihm einzieht und nach einiger Zeit genauso
mysterids aus seinem Leben verschwindet. Aufgewdiihlt durch
ihre gemeinsamen Gesprache tber Congo und Zaire, neue Be-
kanntschaften und vergessen geglaubte Erinnerungen macht
sich Morgan auf die Suche nach seiner Herkunft und Identi-
tat und muss dabei kreuz und quer wie ein Detektiv durchs
Land reisen. Stilsicher gelingt es Robijn, dem Leser nichts zu
verraten und auch am Ende kann dieser nur ahnen, wie die
Geschichte abgelaufen ist und in welcher Beziehung Simona
und Morgan zu einander stehen.

Jonathan Robijn arbeitete von 2003 bis 2011 fur die Organisa-
tion ,Arzte ohne Grenzen” und stieB wahrend eines Einsatzes
in Burundi 2007 auf das Material, das zu dieser Geschichte
fahrte. Es ist, nach einem Band mit Erzahlungen, sein erster
Roman, der sowohl in Belgien und den Niederlanden als auch
in Deutschland viel Lob von der Literaturkritik geerntet hat.

21.11.2019, Beginn 19 Uhr!
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7wei der drei Novellen in Rivieren (dt. Fliisse) spielen in Frankreich, eine
in Deutschland. Protagonist ist jeweils ein Fluss. In Fleuve sauvage”
macht ein alterer, dem Alkohol verfallener Schauspieler eine mehr-
tagige Kanufahrt tber die Aisne in Nordfrankreich, mit dem Ziel, seine
Alkoholsucht in den Griff zu bekommen. Aber es lauft anders, als ge-
plant... ,Die Reise zum Mond*” beginnt um 1900 in Franken, als noch
Baumstamme Gber die Flusse Rodach, Main und Rhein nach Amsterdam
geschickt wurden, und endet kurz vor dem Zweiten Weltkrieg, als diese
jahrhundertealte FloBfahrt Geschichte wurde. In ,Pierre und Adéle”
sind die Landsitze zweier seit Generationen verfeindeter Familien durch
einen Fluss voneinander getrennt. Diese Grenze ist schier unuiberwindbar.

Fast noch mehr als der Inhalt, bestechen der souverane Stil und der
nahezu archaische Sprachgebrauch des Autors.

Bei der Veranstaltung, die im Rahmen der ,Kleine Facher-Wochen”
stattfindet, wird der Autor nicht nur aus seinem Werk lesen, sondern
auch mit dem Ubersetzer von An den Flissen diskutieren.

Gerd Busse (*1956) ist ein renommierter Ubersetzer niederlandischer
Literatur und in Deutschland vor allem durch die Ubersetzung von
Voskuils siebenbandigem Werk Das Biiro bekannt geworden.

04.12.2019, Beginn 19 Uhr!
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